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KRZY˚EM KAWALERSKIM
ORDERU ODRODZENIA POLSKI

3. Ostaszewicz Piotr,

za zas∏ugi dla rozwoju gospodarki narodowej:

Z¸OTYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

4. Ma∏achowski Witold,

SREBRNYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

5. Berwid Halina, 6. Filochowska Gra˝yna Maria,

za wybitne zas∏ugi w pracy pedagogicznej, za dzia∏al-
noÊç spo∏ecznà i charytatywnà

KRZY˚EM OFICERSKIM
ORDERU ODRODZENIA POLSKI

7. Teodorczyk Aleksandra,

za zas∏ugi w pracy pedagogicznej, za dzia∏alnoÊç spo-
∏ecznà

SREBRNYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

8. Przedpe∏ska Urszula Bo˝ena,

za wybitne zas∏ugi w dzia∏alnoÊci na rzecz rozwoju ban-
kowoÊci spó∏dzielczej

KRZY˚EM KAWALERSKIM
ORDERU ODRODZENIA POLSKI

9. Grudziƒski Zygfryd, 10. Wyrwa Edward,

za zas∏ugi w dzia∏alnoÊci na rzecz rozwoju bankowoÊci
spó∏dzielczej:

Z¸OTYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

11. Piasecka Renata Marta,

SREBRNYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

12. Chmielecki Andrzej Józef, 13. Rzepliƒski Jan,

za wybitne zas∏ugi w dzia∏alnoÊci na rzecz osób niepe∏-
nosprawnych, za dzia∏alnoÊç spo∏ecznà

KRZY˚EM KAWALERSKIM
ORDERU ODRODZENIA POLSKI

14. G∏a˝ewski Tadeusz, 15. Hubicki Roman,

za wzorowe wykonywanie obowiàzków s∏u˝bowych:

SREBRNYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

16. asp. szt. W´gorowski Krzysztof Marian,

BRÑZOWYM KRZY˚EM ZAS¸UGI

17. asp. szt. Bandurski Miros∏aw Krzysztof, 18. asp.
szt. Jachowicz Bogdan, 19. asp. Jakubczak Miros∏aw
Wies∏aw, 20. st. sier˝. Kojtych Wojciech Wac∏aw, 21.
asp. Or∏owski Waldemar Marek, 22. asp. szt. Pejta Sta-
nis∏aw Henryk, 23. asp. Sk∏adanek Robert, 24. asp. Sy-
roka Krzysztof, 25. st. asp. Âciechura Andrzej Sylwe-
ster, 26. sier˝. Âmietanowski Piotr, 27. sier˝. szt. Turek
Wojciech Piotr, 28. st. sier˝. Wawszczak Andrzej, 29.
asp. szt. Zajàc Jan.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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POROZUMIENIE

z dnia 31 stycznia 2003 r.

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Ludowej o zmianie Umowy
mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Ludowej o wspó∏pracy finansowej,

sporzàdzonej w Warszawie dnia 29 wrzeÊnia 2000 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Ambasada
Chiƒskiej Republiki Ludowej

w Warszawie

DPT 211-22-2000/146

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przekazuje wyrazy szacunku Ambasadzie
Chiƒskiej Republiki Ludowej w Warszawie i ma za-
szczyt poinformowaç, co nast´puje:

Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Poland

Embassy
of the People’s Republic of China

in Warsaw

DPT 211-22-2000/146

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Po-
land presents its compliments to the Embassy of the
People’s Republic of China in Warsaw and has the ho-
nour to inform as follows:
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Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzàd Chiƒskiej Re-
publiki Ludowej podpisa∏y w Warszawie w dniu
29 wrzeÊnia 2000 r. Umow´ mi´dzy Rzàdem Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Lu-
dowej o wspó∏pracy finansowej, nast´pnie w drodze
wymiany not wnios∏y do tej umowy poprawki. Zmie-
niona umowa wesz∏a w ˝ycie z dniem 22 paêdziernika
2001 r.

W imieniu Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych na podstawie artyku-
∏u 10 umowy proponuje wprowadzenie, z dniem
31 stycznia 2003 r., nast´pujàcych zmian do umowy:

1. W art. 1 w ust. 1 po s∏owach „... z zakresu ochrony
Êrodowiska” dodaje si´ s∏owa „ , ochrony zdrowia,
oÊwiaty, infrastruktury, komunikacji, górnictwa,
przemys∏u energetycznego, rolnictwa, przetwór-
stwa spo˝ywczego, materia∏ów budowlanych oraz
innych dziedzin uzgodnionych przez rzàdy obu
stron i odpowiadajàcych ustaleniom Organizacji
Rozwoju i Wspó∏pracy Gospodarczej (OECD)”,

2. W art. 1 w ust. 2 s∏owa „Kredyt b´dzie wykorzysta-
ny do dnia 31 stycznia 2003 r.” zostajà zastàpione
s∏owami „Kredyt b´dzie wykorzystany do dnia
31 stycznia 2005 r.”,

3. W art. 6 w ust. 1 s∏owa „oprocentowany w wysoko-
Êci 1,98 %” zostajà zastàpione s∏owami „oprocen-
towany w wysokoÊci 0,52 %”.

W przypadku jeÊli Rzàd Chiƒskiej Republiki Ludo-
wej przyjmie wy˝ej wymienionà propozycj´, niniejsza
nota wraz z notà stanowiàcà odpowiedê Rzàdu Chiƒ-
skiej Republiki Ludowej stanowiç b´dà Porozumienie
mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem
Chiƒskiej Republiki Ludowej o zmianie Umowy mi´dzy
Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej
Republiki Ludowej o wspó∏pracy finansowej, sporzà-
dzonej w Warszawie dnia 29 wrzeÊnia 2000 r. Porozu-
mienie wejdzie w ˝ycie po otrzymaniu przez stron´ pol-
skà odpowiedzi Rzàdu Chiƒskiej Republiki Ludowej
z datà od dnia 31 stycznia 2003 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, by ponowiç Ambasadzie
Chiƒskiej Republiki Ludowej w Warszawie wyrazy wy-
sokiego powa˝ania.

Warszawa, dnia 14 maja 2003 r.

On 29 September, 2000 the Government of the Re-
public of Poland and the Government of the Pe-
ople’s Republic of China signed the Agreement on Fi-
nancial Cooperation between the Government of the
Republic of Poland and the Government of the Pe-
ople’s Republic of China. Subsequently, they made
amendments to the Agreement in a form of the
exchange of notes. The amended Agreement entered
into force on October 22, 2001.

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Po-
land on behalf of the Government of the Republic of
Poland, acting according to article 10 of the Agree-
ment, would like to propose the following amend-
ments to the above mentioned Agreement with the da-
te of January 31, 2003:

1. In Article 1 paragraph 1 after words: „for financing
of environmental protection”, will be added
words: „ , health care, education, infrastructure,
transportation, mining, power industry, agricultu-
re, food processing industry, building materials
and other sectors agreed by both sides, within the
OECD guidelines”.

2. In Article 1 paragraph 2 the words: „The credit will
be utilised by 31 January 2003”, will be replaced by
the words: „The credit will be utilised by 31 Janu-
ary 2005”.

3. In Article 6 paragraph 1 the words: „interest at the
rate of 1,98 % p.a. (say: one point ninety eight per
cent)”, will be replaced by the words: „interest at
the rate of 0,52 % (say: zero point fifty two)”.

In case the Government of the People‘s Republic of
China accepts the above proposal, this note together
with the note constituting the response of the Govern-
ment of the People’s Republic of China will constitute
the Understanding between the Government of the
Republic of Poland and the Government of the Pe-
ople‘s Republic of China on the amendment to the
Agreement between the Government of the Republic
of Poland and the Government of the People‘s Repu-
blic of China on Financial Cooperation done on 29 Sep-
tember 2000 in Warsaw and will enter into force after
Polish side receives the note with the response of the
Government of the People‘s Republic of China with the
date of January 31, 2003.

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Po-
land avails itself of this opportunity to renew to the
Embassy of People’s Republic of China in Warsaw the
assurances of its highest consideration.

Warsaw, 14 May 2003
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Ambasada
Chiƒskiej Republiki Ludowej
w Polsce

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa
CMT/073/2003

Ambasada Chiƒskiej Republiki Ludowej w Polsce przesy∏a wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej i w nawiàzaniu do Paƒstwa noty nr DPT 211-22-2000/146 z dnia 14 maja 2003 r.
dotyczàcej kolejnych zmian do Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki
Ludowej o wspó∏pracy finansowej, i której treÊcià jest m.in.:

„W imieniu Rzàdu Rzeczypospolitej Polskiej Ministerstwo Spraw Zagranicznych na podstawie artyku∏u 10
umowy proponuje wprowadzenie, z dniem 31 stycznia 2003 r., nast´pujàcych zmian do umowy:

1. W art. 1 w ust. 1 po s∏owach „... z zakresu ochrony Êrodowiska” dodaje si´ s∏owa „ , ochrony zdrowia, oÊwia-
ty, infrastruktury, komunikacji, górnictwa, przemys∏u energetycznego, rolnictwa, przetwórstwa spo˝ywcze-
go, materia∏ów budowlanych oraz innych dziedzin uzgodnionych przez rzàdy obu stron i odpowiadajàcych
ustaleniom Organizacji Rozwoju i Wspó∏pracy Gospodarczej (OECD)”,

2. W art. 1 w ust. 2 s∏owa „Kredyt b´dzie wykorzystany do dnia 31 stycznia 2003 r.” zostajà zastàpione s∏owa-
mi „Kredyt b´dzie wykorzystany do dnia 31 stycznia 2005 r.”,

3. W art. 6 w ust. 1 s∏owa „oprocentowany w wysokoÊci 1,98 %” zostajà zastàpione s∏owami „oprocentowany
w wysokoÊci 0,52 %”.”,

pragnie poinformowaç, i˝ Ambasada w imieniu Rzàdu Chiƒskiej Republiki Ludowej wyra˝a zgod´ na ww. zmia-
ny proponowane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP.

Ambasada Chiƒskiej Republiki Ludowej w Polsce korzysta z okazji, by ponowiç Ministerstwu Spraw Zagra-
nicznych RP wyrazy wysokiego powa˝ania.

Warszawa, dnia 18 czerwca 2003 r.
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 1 sierpnia 2003 r.

w sprawie zwiàzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem z dnia 31 stycznia 2003 r.
mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Ludowej o zmianie Umowy

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Ludowej
o wspó∏pracy finansowej, sporzàdzonej w Warszawie dnia 29 wrzeÊnia 2000 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie art. 6 ust. 3 w zwiàzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach mi´dzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministrów Rzeczypospolitej Polskiej
udzieli∏a w dniu 1 lipca 2003 r. zgody na zwiàzanie Rze-
czypospolitej Polskiej Porozumieniem mi´dzy Rzàdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republi-
ki Ludowej o zmianie Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Rzàdem Chiƒskiej Republiki Ludo-

wej o wspó∏pracy finansowej, sporzàdzonej w Warsza-
wie dnia 29 wrzeÊnia 2000 r. (M. P. z 2002 r. Nr 6,
poz. 103 i 105).

Zgodnie z art. 10 umowy porozumienie wesz∏o
w ˝ycie dnia 31 stycznia 2003 r.

Minister Finansów: A. Raczko


